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KPATIKH ENIZXYXH

IIpooxAnon yua vnofols] napatprioeov kat epappoyr Tou dpdpou 88, mapaypagog 2, ¢ cuvdikng
EK oxetika pe v evioxvon C 2/2001 (mponv NN 13/99) — EviexUoeig yia v anoktnen yolaktoko-
MIKOV TOGOOTOCEGY

(2001/C 87/03)

Me v emotoly g 2ag ®efpouapiou 2001, 1 onoia mapativetar 0T yYAOOOA TOU TPOTOTUNOU 0TLG GENdES TOU
akohoudolv v mapoloa mepiAnyn, 1 Emttponn) kowonoince oty Iomavia v and@act TG va Kivijoel T
dadikaocia mou mpofhénetar oto dpdpo 88 mapaypagog 2 e cuvdnkne EK oyetka pe v mpoavagepdeioa

evioyuon.

Ta evbiagepopeva pepn Hnopolv va umoBANOUV TIC TAPATNPNOES TOUG HECE OE €va Ve and TNV nEepopvia
dnposicuong e mapoloag mepiAnyne kat TG entoToM)g mou akoloudel, oty akdloudn dievduvon:

Commission européenne
Direction générale de 1'Agriculture
Direction Ligislation agricole

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bruxelles

®at (32-2) 296 21 51

Ot mapatnproels auteg da avakowwdoly oty lonavia. To andppnto ¢ TAUTOTTAG TOU EVOLAPEPOLEVOU HEPOUS
mou unofaAet Tig mapatnprioeg Unopel va {rtdel Ypantes, HeE Vel TV OYETIKOV AOYV.

IMEPIAHYH
Awadikacia

Katomv katayyehiag, pe @at, e 9Ine Oktwfpiov 1998, n Em-
tpom) {ftnoe mApogopies oXeTIKA pe evOeyOpevn evioyuon yia TV

ayopd YOAQKTOKOHIKGY TOGOCTOOEMV:

Me emotoM] ¢ 27n¢ lavouapiou 1999, ot omavikés apyeg am)-
voav oty Entpon napéyovtag Tig mAnpo@opies oxeETIKA e Ty
&v Aoyw evioyuon. Me @af g 3n¢ Maptiou 2000, 1 Emttpor
{moe oupmAnpopatikés mAnpogopie. Ot mAnpogopieg auTeg g
eotahnoav pe emotohn otig 23 Matou 2000:

Teprypagr g evioxvong
To uno efétaon kadeoTds evioyUOEWVY £XEL 1G OTOXO Vo dleUKONVeL

TNV ayopd TOCOTITGY avapopdas anod Toug mapaywyous ayehadivol
YAAaKTOG Ol OMoioL £X0UV TPOTEPALOTITAL.

H evioyuon yopnyeitar pe ) popen emdoTong emrtokiou yia
dAveld TOU GUVATTOVTAL YiaL TNV QyOpPd TOCOTTOV avapopis ano
aM\oug mapaywyoug.

To 100dUvapo emdotong eivar 11 % Tou KOOGTOUG ayopdc TOCO-
THTOV avaQpopic.

To kadeotdg autod dwpkel og tg 31 Aekepfpiov 1998. O mpo-
Unmoloyiopog avépyetar oe 40 ekat ESP (240 404,84 eupo).

A&oloynon ¢ eviexueng

Supgva pie o onpeio 23.3 v KowoTkev Kateuduvinplov ypap-
POV Y10 TIG KPOTIKEG EVIOUOEIS OTOV YewpykO Ttopéa (1), kade

(") EE C 232 g 12.8.2000, o. 10.

evioyuor mou Yopryeitar mapavopia Katd Tty éwota tou apdpou 1,
otoxeio ot) tou kavoviopou (EK) apd. 659/1999 tou ZupPou-
Mou, ¢ 22a¢ Maptiou 1999, yia ) déomon Aemtopepdv kavo-
vov egappoyns tou apdpou 93 g cuvdning EK (%) da afioloyei-
TaL OUUQOVA [IE TOUG KAVOVEG KOl TIC KATEUDUVTIPLEG YPAMLEG TTOU
ioxuav katd T Xpovikr otypr) g Xoprynons . H uno efétaon
evioyuor), 1 omoia Yopnyndnke to 1998, ywpic va kowomowndel
otv Emitpor), ouviotd mapavopr evioxuon Katd TV €wold Tou
apdpou 1 otoryeio ot) Tou kavoviopou (EK) apw. 659/1999 kat
npénel va afiohoynlel oUPQOVA HE TOUG 1OXUOVTEG KAVOVEG KATd

MV &v AOy® Tpepopnvia.

O kavoviopog (EOK) apw. 3950/92 tou Zupfouliou, g 28ng
Aexepfpiou 1992, yia ) déomion CUPTANPOHATIKIG ELGQPOPAG OTOV
TOPEN TOU YAAQKTOG KOl TWV YONOKTOKOHKGY Tipoioviey (3) kado-
piCer v evehifia mou mapéxetan ota kpdt pEAN Katd TV epap-
HOYT TOU KADEOTOTOG GUUTANPOHATIKIG EIGQOPAG Yial TV avadlap-
Upwon tou yahaktokopkot Ttopéa. Ta kpdtn pén diadétouv 1o
Enapkr pEoa yia v mpoddnon e avadiapdpwone kat tm Peh-
TIOOT TG AMOTENECHATIKOTTAG TwV Tapaywykov dapdphoeny. H
ouvayn daveiov yia TV ayopd moGOOTAOCEMY and AAAOUG mapayw-
youg dev ouykatahéyetar ota mpoPAenOpeva HETpaL.

H xowr opyavwon ayopdg ouviotatar o€ TOANOUG pXaviopoUs Kat
datdkec o1 omoieg, and kowoU, anOTENOUV TO «ONOKANPOEVO»
m\aiolo To omoio, Onwg Ppovtilel ouvexwg va umevdupiler n Emi-
Tpomr), aMG Kt OMOG TPOKUMTEL and TV TAYL VOHOAOYi TOU
Awaotnpiou, anokheiel kade appodiOTTA TOV KPATOV HEAGY va
Napfavouv pétpa mou Ja pmopoloav va mApEKKAVOUV 1] va TO
UTIOVOPEUGOUY.

() EE L 83 m¢ 27.3.1999, o. 1.
() EE L 405 mg 31.12.1992, o. 1.
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Emmhéov, 1 &v Moy evioxuon ouviotd mapafacn tou apdpou 38
Tou kavovicpoU (EK) apw. 1255/1999 tou Zupfouliou, g 1716
Maiou 1999, mepi KOWNG OPYAVAOEWG OyOPAG OTOV TOPER TOU
YONAKTOG KAl TV YONAKTOKOUKGY poioviwv (4) o onoiog mpofAs-
TEL TV anayOpeuon kade evioyuong To mood g omoiag kadopile-
T BAoEL TG TS 1] TG TMOGOTNTAG TGV TPOIOVIGY TOU KaAU-
mToVTAaL and TV KOWF opyaveon ayopds mou Yeomiler o 1diog
Kavoviopog, pe v emoUlabn Twv datatewv tou apdpou 87 mapa-
ypagog 2 e ouvdrkng EK.

Katd ta gavopeva, 1 ev Aoyo evioyuor dev pmopel va tuyel kapiag
€K TV mapekkMoewy mou mpofhénovial oTic mapaypagous 2 kai 3
Tou apdpou 87 g ouvdnkng EK. T to Adyo auto, 1 Emrtpomr)
ano@dotoe va kwioet ) dwdikacia mou mpofAénetar oto Apvpo
88 mapaypagog 2 ¢ ouvdnkng EK.

Supgova pe o apdpo 14 tou kavoviopou (EK) apw. 659/1999,
kade evioyuor mou yopryeitar mapdvopa propel va avaktndel ano
0 Mt 6. Emmhéov, eivar duvatov va pnv yivel dektos o kata-
Noyiopodg otov mpoimoloyiopd tou ETTIIE ¢ damdvng yia edvikd
PETPQ TTOU €MNPEALOUV GUECH KOWOTIKA HETPA.

KEIMENO THX ENIXTOAHZ

«Por la presente, la Comisién tiene el honor de comunicar a
Espafia que, tras haber examinado la informacion facilitada por
sus autoridades sobre la ayuda arriba indicada, ha decidido
incoar el procedimiento previsto en el apartado 2 del articulo
88 del Tratado CE.

Procedimiento

A raiz de una denuncia, la Comisién, mediante fax de 9 de
octubre de 1998, solicit6 informacion respecto a una supuesta
ayuda para la adquisicién de cuotas lacteas.

Mediante carta de 27 de enero de 1999, las autoridades es-
pafiolas respondieron a la Comisiéon remitiendo informacion
sobre la citada ayuda.

Mediante fax de 3 de marzo de 2000, la Comisién solicitd
informacién complementaria, que le fue remitida mediante
carta de 23 de mayo de 2000.

Descripcion

El régimen de ayuda analizado tiene como objetivo facilitar la
adquisicion de cantidades de referencia por los productores de
leche de vaca considerados prioritarios de conformidad con el
Real Decreto n° 1888/1991 para que estas explotaciones pue-
dan alcanzar una dimension que facilite su viabilidad econé-
mica.

() EE L 160 g 26.6.1999, 0. 48 O KavoviGpHOG auUTOG avTIKAdIoTd TOV
kavoviopo (EOK) aptd. 804/68 mepl Kowng 0pyavooeng ayopas oTov
TopEa TOU YOAAKTOG Kot Tov yahaktokopikay npoioviwy (EE L 148 g
28.6.1968). Zupgova pe to 4pdpo 23 TOU KAVOVIGHOU QUTOU, eQap-
potoviav otov Topéa autdv ta apdpa 87 kar 88 (mpamy 92 kat 93) g
ouvdnkne. Ta apdpa 37 kar 38 tou kavoviepou (EK) apw. 659/1999
eivar akpifog ida pe ta apdpa 23 kar 24 tou kavoviopot (EOK) apw.
804/68.

Los beneficiarios son los productores de leche incluidos en las
categorias de ganaderos considerados prioritarios a efectos de
la asignacién de las cantidades de referencia procedentes de la
reserva nacional de conformidad con el Real Decreto n°
1888/1999.

La ayuda consiste en una bonificacién de los tipos de interés de
los préstamos suscritos con entidades financieras para la adqui-
sicién de las cantidades de referencia de otros productores en
las condiciones siguientes:

— duraci6n de los préstamos: sesenta meses,

— importe maximo subvencionable de la inversién: 4 millones
de pesetas espafiolas (24 040 euros),

— tipo de interés: 6 % durante los 24 primeros meses y pos-
teriormente media mensual del MIBOR mds un punto,

— bonificacién: 4 puntos.

El equivalente de subvencién, calculado segtin el método apli-
cado a las ayudas a la inversion en el marco del Reglamento
(CE) n® 950/987 es del 11 % del coste de adquisicién de las
cantidades de referencia.

Estas ayudas no pueden acumularse con otras ayudas para el
mismo tipo de gastos.

La duraciéon del régimen correspondia a la campafia
1998/1999. El 31 de diciembre de 1998 fue suspendido a la
espera de la decision de la Comision sobre la compatibilidad de
la ayuda. El presupuesto para 1998 era de 40 millones de
pesetas espafiolas (240 404,84 euros).

Evaluacién

El articulo 37 del Reglamento (CE) n° 1255/1999 del Consejo,
de 17 de mayo de 1999, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de la leche y de los productos
ldcteos (°) establece la aplicabilidad de los articulos 87 y 88 del
Tratado en el sector de la leche y los productos licteos.

Segiin el punto 23.3 de las Directrices comunitarias sobre
ayudas estatales en el sector agrario (°), cualquier ayuda ilegal
en el sentido de la letra f) del articulo 1 del Reglamento (CE) n°
659/1999 del Consejo (') se evaluard de conformidad con las
normas y directrices vigentes en la fecha de concesion de la

ayuda.

(*) DO L 160 de 26.6.1999, p. 48; Este Reglamento sustituye al Re-
glamento (CEE) n° 804/68 por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector de la leche y los productos ldcteos
(DO L 148 de 28.6.1968) cuyo articulo 23 establecia la aplicabili-
dad de los articulos 87 y 88 (antiguos 92 y 93) del Tratado a este
sector.

() DO C 232 de 12.8.2000, p. 10.

() DO L 83 de 27.3.1999, p. 1.
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La ayuda analizada, que se concedié en el afio 1998 sin noti-
ficacién a la Comisién, es una ayuda ilegal en el sentido de la
letra f) del articulo 1 del Reglamento (CE) n® 659/1999 y debe
evaluarse de conformidad con la normativa vigente en esa

fecha.

El régimen de tasa suplementaria instituido por el Reglamento
(CEE) n® 856/84 del Consejo (%) y renovado por el Reglamento
(CEE) n°® 3950/92 (°), cuyo objetivo es reducir el desequilibrio
entre la oferta y la demanda de leche y de productos lacteos y
los excedentes resultantes, es uno de los mecanismos funda-
mentales de dicha organizacién comin de mercados.

El Reglamento (CEE) n® 3950/92 define la flexibilidad de que
gozan los Estados miembros al aplicar el régimen de tasa su-
plementaria para permitir la reestructuracién del sector licteo.
Este marco reglamentario ofrece ya a los Estados miembros
medios suficientes para fomentar una reestructuracién y una
mayor eficacia de las estructuras productivas. La concesion de
prestamos para la compra de cuotas a otros productores no
figura entre las medidas previstas.

La organizacién comdn de mercado no puede reducirse a las
disposiciones relativas al régimen de precios sino que, al con-
trario, estd constituida por varios mecanismos y disposiciones
que, en su conjunto, forman el marco «completo y exhaustivo»
cuyo caracter de obligado cumplimiento es constantemente
confirmado por la Comisién y que, segin la jurisprudencia
constante del Tribunal de Justicia, no deja margen alguno a
los Estados miembros para adoptar medidas contrarias al
mismo o para establecer excepciones (1°).

La organizacion comiin de mercados en el sector de la leche, al
igual que todas las demds organizaciones comunes de merca-
dos, se basa en el principio de un mercado abierto al que tiene
libre acceso cualquier productor y cuyo funcionamiento tinica-
mente estd regulado por los instrumentos previstos por esta
organizacion.

() DO L 90 de 14.1.1984, p. 13.
() DO L 148 de 28.6.1968.
1

(1% Sentencia del Tribunal de Justicia de 26 de junio de 1979 en el
asunto 177/78 Pigs and Bacon (Recopilacién 1979 p. 2161).

Ademds, la ayuda analizada constituye una infraccién al arti-
culo 38 del Reglamento (CE) n® 1255/1999 del Consejo (1),
que prohibe las ayudas cuyo importe se fije en funcién del
precio o de la cantidad de productos incluidos en la organiza-
cién comin de mercados establecida por el mismo Reglamento,
bajo reserva de lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 87 del
Tratado CE.

En consecuencia, la ayuda concedida por las autoridades es-
pafiolas infringe las disposiciones de la organizaciéon comiin
del mercado de la leche y de los productos licteos, ya que
constituye una intervencion publica que no autorizan dichas
disposiciones en un dmbito que es competencia exclusiva de la
Unién.

Teniendo en cuenta lo expuesto, la ayuda analizada no parece
poder acogerse a ninguna de las excepciones previstas en los
apartados 2 y 3 del articulo 87 del Tratado CE. En consecuen-
cia, la Comision ha decidido incoar el procedimiento previsto
en el apartado 2 del articulo 88 del Tratado CE.

Habida cuenta de las consideraciones expuestas, la Comision,
en el marco del procedimiento del apartado 2 del articulo 88
del Tratado CE, insta a Espafla para que presente sus observa-
ciones y facilite toda la informacion pertinente para la evalua-
cién de la ayuda en un plazo de un mes a partir de la fecha de
recepcion de la presente carta.

La Comision desea recordar a Espaiia el efecto suspensivo del
apartado 3 del articulo 88 del Tratado CE y llama su atencién
sobre el articulo 14 del Reglamento (CE) n® 659/1999, que
prevé que toda ayuda concedida ilegalmente podrd recuperarse
de su beneficiario. Ademds, el gasto relativo a medidas nacio-
nales que afecten directamente a medidas comunitarias podrd
no ser subvencionable con cargo al presupuesto del FEOGA.».

(1) El articulo 38 del Reglamento (CE) n°® 659/1999 es idéntico al
articulo 24 del Reglamento (CEE) n° 804/68.



